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Dans le méme délai, la remise peut également s'effectuer par
lettre avec valeur déclarée, sous la responsabilité de l'expéditeur qui
doit mentionner lisiblement ses nom, prénom et adresse au verso du
billet gagnant et qui doit informer la Loterie nationale du mode de
paiement souhaité, .

Les lots sont payables dés I'achat des billets.

§ 2. Jusques et y compris le dernier jour d'un délai d'un mois -4
compter du 20 décembre 1993, les vendeurs paient les lots contre
remise des billets gagnants & concurrence d'un plafond fixé par la
Loterie nationale.

§ 3, Les lots non réclamés dans le délai fixé au § ler sont prescrits
et sont acquis & la Loterie nationale. .

Art. 13. La Loterie nationale ne reconnait qu'un seul propriétaire
d'un billet gagnant, & savoir celui gui en est le porteur. La justifica-
tion de l'identité est exigée s'il y a doute sur la validité du billet ou
s'il est maculé, déchiré, incomplet ou recollé. Dans ce cas, le billet
est retenu par la Loterie nationale jusqu'a décision de celle-ci.

En cas de vol, de perte ou de destruction d’un billet ou d'une recon-
naissance de déptt établie au porteur, aucune réclamation ou oppo-
sition ne sera acceptée,

La Loterie nationale se prononce en équité sur les contestations
%ui s'éléveraient en raison de défauts techniques affectant les

illets, '

La Loterie nationale n’intervient pas dans les conflits pouvant
surgir entre les personnes ayant acheté des billets en commun.

Art. 14. Le présent arrété entre en vigueur le 20 décembre 1993

Art. 15. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 20 décembre 1993
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

F. 93 — 2999

21 DECEMBRE 1993. — Arrété royal modifiant !’arréié royal nv 20
du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répariition des biens et des services selon ces taux

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, notamment l'article 37,
modifié par la loi du 28 décembre 1992;

Vu Parrété royal n 20 du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe
sur la valeur ajoutée et déterminant la répartition des biens et des
services selon ces taux, notamment l'article ler, alinéa ler, modifié
par l'arrété royal du 17 mars 1992, le tableau A, rubrique XXXII,
inséré par l'arrété royal du 30 septembre 1992 et modifié par I'arrété
royal du 29 décembre 1992, la rubrique XXXIII, insérée par Parrété
royal du 30 septembre 1992 et modifiée par l'arrété royal du
29 décembre 1962 et le tableau B, rubrique X, § leI, modifié par
Tarrété royal du 29 décembre 1902;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coofdonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu P'urgence motivée, d'une part, par le fait que la modification
tarifaire générale est une mesure qui fait partie du « Plan global » et
que dés lors elle doit entrer en vigueur le 1er janvier 1994 pour
atteindre les perspectives budgétaires, d’autre part, par le fait qu'en
ce qui concerne les modifications tarifaires spécifiques il y a lieuw
d’éviter des spéculations dommageables au rendement de 'impét et

enfin, par des raisons techniques inhérentes 4 la comptabilité tenue

par les entreprises en matiére de taxe sur la valeur ajoutée;

Binnen dezelfde termijn kan de afgifte eveneens geschieden per
brief met aangegeven waarde, op eigen verantwoordelijkheid van de
afzender, die zijn naam, voornaam en &adres leesbaar dient te
vermelden op de keerzijde van het winnend biljet en die de Natio-
nale Loterij moet inlichten omtrent de gewenste betalingswijze.

De loten zijn betaalbaar vanaf de aankoop var de biljeiten,

§ 2. Tot en met de laatste dag van een termijn van één maand te
rekenen vanaf 20 december 1993, betalen de verkopers loten uit
tegen afgifte van de winnende biljetten tot een door de Nationale
Loterij bepaald plafond.

§ 3. De niet binnen de in § 1 bepaalde termijn opgevraagde loten

- zijn vervallen en verblijven aan de Nationale Loterij.

Art, 13. De Nationale Loterij erkent slechts één enkele eigenaar
van een winnend biljet, namelijk de drager ervan. De stavirig van de
identiteit wordt gedist als er twijfel bestaat nopens de geldigheid
van het biljet of als het besmeurd, gescheurd, onvolledig of herplakt
is. In dat geval wordt het biljet ingehouden door de Nationale
Loterij totdat zij de zaak beslecht heeft.

In geval van diefstal, verlies of vernieling van een biljet of van een
bewijs van afgifte opgesteld aan toonder, zal geen enkel bezwaar of
verzet aanvaard worden.

De Nationale Loterij beslecht naar billijkheid de betwistingen die
mochten rijzen naar aanleiding van technische gebreken aan de

biljetten.
De Nationale Loterij mengt zich niet in conflicten die onistaan
tussen personen die gemeenschappelijk biljetten kochten.

Art. 14. Dit besluit treedt in werking op 20 december 1993.

Art. 15. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 december 1993.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT

[ N. 83 — 2099

21 DECEMBER 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling vdn de
tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en tot inde-
ling van de goederen en de diensten bij die tarieven

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wethoek van de belasting over de toegevoegde
waarde, inzonderheid op artikel 37, gewijzigd bij de wet van
28 december 1992;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststel-
ling van de tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde
en tot indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven,
inzonderheid op artikel 1, eerste lid, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 17 maart 1992, op tabel A, rubriek XXXII, ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 30 september 1992 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 29 december 1992, op rubriek XXXIII, inge-
voegd bij het koninklijk besluit van 30 september 1992 en gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 29 december 1993, en op tabel B,
rubriek X, § 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 29 decem-
ber 1992; .

Gelet op de wetten op de Raad van Stafe, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd, enerzijds,
| door het feit dat de algemene tariefwijziging een maatregel is die
deel uitmaakt van het « Globaal Plan », welke op 1 januari 1994 in
werking moet treden om de beoogde budgettaire doelstellingen te
bereiken, anderzijds, door het feit dat inzake de specifieke tariefwij-
zigingen speculaties moeten worden vermeden die een nadelige
invioed hebben op de opbrengst van de belasting en, ten slotte,
omwille van technische redenen inherent aan de door de onderne-

mingen te houden boekhouding inzake belasting over de toege-
voegde waarde; )
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Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de I'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Acxticle ler, Dans Varticle 1¢5, alinéa ler, 3¢, de 'arrété royal ne 20
du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services selon ces taux,
modifié par Yarrété royal du 17 mars 1992, les mots « 19, 5 p.c. » sont
remplacés par les mots « 20,5 p.c. ».

Art, 2, Dans le tableau A de l'annexe au méme arrété, sont appor-
tées les modifications suivantes :

a) dans la rubrigue XXXII, insérée par l'arrété royal du 30 septem-
bre 1992 et modifiée par l'arrété royal du 29 décembre 1992, il est
inséré un § 4, rédigé comme suit :

« § 4. Le taux réduit est également applicable a lalocation-finance- ‘

ment d'immeubles ou leasing immobilier visé & l'article 44, § 3,20, b,
du Code, portant sur des batiments qui sont spécialement adaptés
‘au logement privé d'une personne handicapée, lorsque le preneur en
location-financement ou leasing immobilier du batiment est une
société ou une institution visées au § 1er, 1o, b, qui donne ces bati-
ments en location & des handicapés visés au § ler, 3o, »

b) dans la rubrique XXXIII, insérée par larrété royal du
30 septembre 1992 et modifiée par l'arrété royal du 29 décem-
bre 1992, il est inséré un § 4, rédigé comme suit :

« § 4, Le taux réduit est également applicable & lalocation-finance-
ment d'immeubles ou leasing immobilier visé 4 l'article 44, § 3, 2, b,
du Code, portant sur des complexes d'habitation destinés & étre
utilisés pour 'hébergement des personnes handicapées lorsque le
preneur en location-financement ou leasing immobilier du complexe
est une personne de droit public ou de droit privé visée au
§ ler, 20, b. ». -

Art. 3. Dans la rubrigue X, § ler, du tableau B de l'annexe au méme
arrété, modifié par Yarrété royal du 29 décembre 1992, sont appor-
tées les modifications suivantes :

a) 2la fin du point B le point est remplacé par un point-virgule;

b) le paragraphe est complété comme suit :

« C)a la location-financement d'immeubles ou leasing immobilier
visé a larticle 44, § 3, 2°, b, du Code, portant sur des logements
privés et des complexes d’habitation visés sous A lorsque le preneur
en location-financement ou leasing immobilier du batiment est une
personne de droit public ou de droit privé visée sous A, ».

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1994,

Art. 5. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 21 décembre 1993.
ALBERT

Parle Roi:’
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 1, eerste lid, 3°, van het koninklijk besluit
nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de belas-
ting over de toegevoegde waarde en tot indeling van de goederen en
de diensten bij die tarieven, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
17 maart 1992, worden de woorden « 19,5 pet. » vervangen door de
woorden « 20,5 pet. »,

Art. 2, In tabel A van de bijlage bij hetzelfde besluit worden de
volgende wijzigingen aangebracht : -

a) in fubriek XXXII, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
30 september 1992 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
29 december 1992, wordt een § 4 ingevoegd, luidend als volgt :

« § 4. Het verlaagd tarief is eveneens van toepassing op de in
artikel 44, § 3, 29, b, van het Wethoek bedoelde onroerende financie-
ringshuur of onroerende leasing die betrekking heeft op gebouwen
die specifiek aangepast zijn om door een gehandicapte als privé-
woning te worden gebruikt, wanneer de leasingnemer een in
§ 1, 1o, b, gencemde maatschappij of instelling is die deze gebouwen
verhuurt aan de in § 1, 3°, genoemde gehandicapten. »;

b} in rubriek XXXIII, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
30 september 1892 en gewijzigd bij het koninklijk beslut van
29 december 1992, wordt een § 4 ingevoegd, luidend als volgt :

« § 4. Het verlaagd tarief is eveneens van toepassing op de in
artikel 44, § 8, 20, b, van het Wetboek bedpelde onroerende financie-
ringshuur of onroerende leasing die betrekking heeft op woning-
complexen bestemd om te worden gebruikt voor de huisvesting van
gehandicapten, wanneer de leasingnemer eenin § 1, 20, b, genoemde
publiekrechtelijke of privaatrechielijke persoon is. ».

Art. 3. In rubriek X, § 1, van tabel B van de bijlage bij heizelfde
besluit, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 29 december 1992,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) op het einde van punt B wordt het punt vervangen door een
punt komma; :

b)de paragraat wordt aangevuld als volgt :

« C) de in artikel 44, § 3, 20, b, van het Wetboek bedoelde onroe-
rende financieringshuur of onroerende leasing die betrekking heeft
op de onder A bedoelde privé-woningen en woningcomplexen
wanneer de leasingnemer een onder A genoemde publiekrechtelijke
of privaatrechtelijke persoon is. »,

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1994.

Art. 5. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 december 1993.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
Ph, MAYSTADT

F. 93 — 3000

21 DECEMBRE 1993. — Arréié royal -
modifiant 'arrété royal du 29 décembre 1992
relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi générale du 18 juillet 1977 sur les douanes et accises (1),
riotamment Yarticle 13, § 1er;

Vu la Directive 712/464/CEE du Conseil du 19 décembre 1972 {2)
concernant les impdts autres que les taxes sur le chifire d'affaires
frappant la consommation des tabacs manufacturés, modifiée par la
Directive 92/78/CEE du Conseil du 19 octobre 1992 (3);

'N. 93 — 3000

21 DECEMBER 1993. —~ Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 december 1992 betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde tabak

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de algemene wet van 18 juli 1977 inzake douane en
accijnzen (1), inzonderheid op artikel 13,§ 1;

Gelet op Richtlijn 72/464/EEG van de Raad van 19 decem-
ber 1972 (2) betreffende de belasting, andere dan omzetbelasting, op
het verbruik van tabaksfabrikaten, gewijzigd bij Richtlijn
92/?3/EEG van de Raad van 19 oktober 1992 (3);

{1) Moniteur belge du 21 septembre 1977, .

(2) Journal officiel des Communautés européennes ne L 303 du
31 décembre 1972,

(3) Journal officiel des Communautés européennes n° L 318 du
31 octobre 1992. )

v

(1) Belgisch Staatsblad van 21 september 1977.

(2) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen nr. L 303
van 31 december 1972.

(3) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen nr. 1. 316
van 31 oktober 1992.



